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Doma in po svetu
PREGLED NAJVAŽNEJŠIH DOGODKOV
- Te vesti so bile pripravljene včeraj popoldne -

Indira Gandhi ubila v atenatatu - Njen 
sin Rajiv sestavil novo vlado — Atenlatorja 

sta Sikha - Poulični izgredi
DELHI, Indija - Preteklo sredo do

poldne je bila ubita 66-letna predsednica in
dijske vlada Indira Gandhi. Atentatorja sta 
bila člana njene osebne straže. Bila sta po 
narodnosti Sikha in menda sovražila go. 
pandhi, ker je bila junija letos odredila srdit 
in krvavi napad vojske na sikhsko versko 
svetišče v Amritsarju. V napadu je menda 
bilo ubitih več kot 1000 Sikhov. Poročila o 
atentatu si nasprotujejo, vendar je bila ga. 
Gandhi večkrat ranjena. Bila je v nezavesti, 
ko so jo prepeljali v bolnico, vsa prizadeva
nja zdravnikov so bila zaman.

Indira Gandhi je vodila indijsko vlado 
vsega skupaj 16 od zadnjih 18 let. Njen oče 
Je bil Jawaharjal Nehru, ki je pa bil predsed- 
nik vlade od indijske neodvisnosti 1947. leta 
vse do svoje smrti 1. 1964. Indira Gandhi je 
Prvič postala predsednica vlade 1966. leta. 
Bila je močna in odločna osebnost, ki je goji
la tesne odnose z ZSSR, ni pa dosti marala 
ZDA.

Vodstvo vodilne kongresne stranke je 
'zbralo edinega še živečega sina Indire 
Gandhi, 40 let starega Rajiva Gandhija, za 
n°vega predsednika vlade. Rajiv Gandhi 
"inta dosti političnih izkušenj, ker ni postal 
Politično aktiven, dokler se ni z letalom 
snirtno ponesrečil pred 4 leti njegov mlajši 
brat Sanjay Gandhi. Ga. Gandhi je bila 
"amreč izbrala Sanjaya Gandhija za bodo
ča voditelja Indije. Po Sanjayevi smrti pa 
t? vP*'vaIa na Rajiva, naj on postane politik, 

ajiv Gandhi je bil v službi kot pilot potni- 
•uh letal, njegova žena je Italijanka.

Opazovalci indijskih političnih razmer 
deljenega mnenja o Rajivu Gandhiju. Ne- 

ateri trdijo, da ne bo kos svoji nalogi, drugi 
Pa menijo, da je zelo inteligenten, čeprav za 
Politika precej pasiven, in bo vreden nasle- 
n'k svoje matere.

. V raznih indijskih mestih je po atentatu 
■. lo do pouličnih izgredov, v katerih so 
^ndujci napadli sikhe. Kot kaže, bo policija 

v°jska sposobna tem izgredom napraviti 
^onec. Državni tajnik ZDA George Shultz se 
2^ udeležil pogrebnega obreda v imenu

y ol'tve bodo v torek, 6. novembra - 
kaže, da bo zmagal z zelo veliko večino 

premagal Walterja Mondala
Sn. Washington, d.c. - Konec leto-
nQJe v°livne kampanje bo prihodnji torek, 6. 

cmbra, ko bodo predsedniške volitve. 
J ovejše ugotovitve razpoloženja volivcev 

g JUJejo, da je prednost predsednika Rea- 
skj 9 Sk°raj rekordno visoka pred demokrat- 
Nek te^mecem Walterjem Mondalom. 
()0 ater' politični analitiki menijo celo, da 
Vsei|3rec*Sednik dobil več kot 60 odstotkov 
Zrn 0^an'h glasov ter da ima možnost 

a8ati v vseh 50 zveznih državah.

Republikanski strategi želijo, da bo 
b0 s (enova zmaga ogromna, ker upajo, da 
senat 1X1 '2v°ljenih veliko več kongresnikov, 
b0cjoOrj?v in guvernerjev. Republikanci 
de"ajbrž ostal' v večini v zveznem senatu, 

rati pa v predstavniškem domu.
On jn a*ter Mondale še vedno trdi, da bosta 
tvah Vidine Ferraro zmagala na voli- 
ktojp^a je ta možnost sedaj povsem iz-

Jutri bo pogreb od poljskih policistov 
ubitega duhovnika Rev. Popieluszkega — 

Zarota stalinistov zoper gen. Jaruzelskemu?
VARŠAVA, Polj. - Potapljači so po 

večdnevnem iskanju našli truplo od treh 
uslužbencev poljskega notranjega ministr
stva ubitega duhovnika in vnetega nasprotni
ka komunizma, 37 let starega č.g. Jerzyja 
Popieluszkega. Oblasti so aretirale trije tajne 
policiste in jih obtožile umora. Vse kaže, da 
je v režim v skrbeh radi možne ostre reakcije 
poljske javnosti. Tako je režim dovolil, da je 
obdukcijo nad truplom Popieluszkega vodil 
patolog, ki ga je imenovala poljska Cerkev.

V pogovorih z zahodnimi novinarji, go
vorijo predstavniki režima gen. Jaruzelske- 
ga, da je odgovornost za umor rev. Popielu
szkega pri stalinistih, ki nasprotujejo v njih 
očeh popustljivi politiki, ki ga vodi Jaruzel- 
ski do oporečnikov in duhovščine. Pravijo, 
da iščejo tiste, ki bi naj bili v ozadju zločina, 
ki so ga zakrivili 33-letni stotnik Grzegorz 
Piotrowski, 29-letni poročnik Waldemar 
Chmielewski ter 32-letni poročnik Leszek 
P e k a 1 a .

Pogreb č.g. Popieluszkega bo jutri, v 
soboto. Opazovalci poljskih razmer menijo, 
da bo udeležba ogromna, ker je bil Popielu- 
szki simbol odpora proti komunizmu več 
milijonom Poljakov.

- Kratke vesti -
Kmalu pogajanja na vojaški ravni med

Izraelom in Libanonom o umiku izraelskih 
enot iz južnega Libanona. Združeni narodi 
bodo igrali posredovalno vlogo.

Ekonomisti govorijo o obrzdanju
ameriškega gospodarstva, vendar o kakem 
zastoju ni še mogoče govoriti. Inflacija bo 
zelo počasi napredovala, dolar je še vedno 
premočan v primerjavi z drugimi valutami, 
trgovinski primanjkljaj ZDA bo letos rekor
dno visoko - več kot 130 milijard dolarjev.

V Santiagu, Čile se je ponesrečil 
atentat na čilskega samodržca gen. A. Pino
cheta.

Še o razstrelitvi partizanskega 
spomenika na Muljavi pri Stični

V torkovi A.D. smo poročali o razstreli
tvi omenjenega spomenika 4 padlim partiza
nom. Prejeli smo kopijo članka, objavljene
ga v Dolenjskem listu z dne 18.X.1984. 
Članek ima naslov »Kdo je razstrelil spome
nik?« in podnaslov »Gnusno dejanje organi 
za notranje zadeve še raziskujejo«. Sledi 
tekst v celoti: »MULJAVA - Po dokaj skoJ 
pem poročilu republiškega komiteja za in
formiranje je ozadje razstrelitve partizanske
ga spominskega obeležja na Muljavi pri Sti
čni še zmeraj zavito v skrivnost.

8. oktobra okoli 22. ure je bilo v Mulja
vi slišati močno eksplozijo, ki je raznesla 
obeležje, ki ga je v spomin na smrt štirih par
tizanov, ustreljenih 29. decembra 1944 iz 
sovražne zasede, postavila krajevna organi
zacija ZZB Muljava v neposredni bližini 
vasi. Omenjeno granitno obeležje je bilo 
sestavljeno iz granitnega podstavka in mar
mornate plošče, na kateri so bile izpisane tele 
besede: ‘Po izdajstvu so 29. decembra 1944 
tukaj pod streli iz zasede belogardistov izgu
bili življenje Alojz Bučar, Milan Kušar, Ivo 
Alič in neznani tovariš.«

V naslednji, torkovi A.D. bomo ob
javili dodatne podatke oz. članke. Ur.

Iz Clevelanda in okolice
Pri Sv. Vidu—

Farna dobrodelna večerja, 
na temo »Božično slavje«, bo 
v soboto, 10. nov. zvečer v av
ditoriju. Vstopnice so napro
daj v župnišču.
Slovenska pisarna sporoča—

Dospele so že Mohorjeve 
pratike 1985. Zelo zanimivo 
branje na 160 straneh. Cena 
$2.-, po pošti plus $1.- za od
pravo in poštnino. Imamo že 
slovenske božične karte dvoj
ne vrste, oboje predstavljajo 
lepe jaslice s slovenskim vošči
lom. Cena $1.- za štiri zložljive 
karte s kuverto. Po pošti še ne
kaj poštnine sorazmerno s šte
vilom naročenih kart. Naroči
la sprejema: Slovenska pisar
na, 6304 St. Clair Ave., Cleve
land, Ohio 44103 - tel. 881- 
9617.
Na Slomškovem kosilu—

Slomškov krožek se prisrčno 
zahvaljuje vsgm, ki so poma
gali pri kosilu preteklo nedel
jo, darovali cvetje za okras 
miz, dobitke, nudeljčke in pe
civo. Vsem velik »Bog lonaj«! 
Naslednji so dali v sklad škofa 
Slomška: po $100 Olga Ma
rolt, Jože Žele; $30 J. Zapu- 
šek; $25 Antoinette McGrath; 
po $20 Frank Musič, N.N., dr. 
Milan Pavlovčič, Rudi Kola
rič st.; $15 Mary Boh; $12 Ana 
Tomc; po $10 Jože Koren, 
Mary Wolf, Juhant; $8 Mihae
la Zakrajšek; po $5 Dorothy 
Urbančič, N.N., Ivanka 
Kosič, Francka Gazvoda, 
John Stupica, Karl Bojc, 
Viljem Drew, Janez Prosen; 
po $3 Verona Horvat, Anton 
Meglič, Victoria Pianecki; po 
$2 Kristina Rihtar, Ana Zak, 
Mara Krampel. Naj Vam vsem 
svetniški kandidat Slomšek 
bogato povrne! S. krožek 
Jadran vabi na koncert—

V soboto, 10. nov., priredi 
pevski zbor Jadran večerjo, 
koncert in ples v SDD na Wa
terloo Rd. Večerjo bodo servi
rali od 5.30 do 7.30, sledi eno
urni koncert in nato ples. 
Vstopnice so po $10 in jih la
hko dobite, ako pokličete 481- 
3187 ali 531-3979.

Novi grobovi
Anna Šuštar

V sredo, 31. oktobra, je 
umrla 88 let stara Anna 
Šuštar, stanujoča od marca 
meseca v Slovenskem domu za 
ostarele, prej pa 40 let na 1148 
E. 66. cesti, rojena Kozlevčar 
na Okrogu pri Čatežu, Slove
nija, od koder je prišla v Cle
veland 1. 1930, vdova po 1. 
1980 umrlem Johnu, mati 
Johna F., 4-krat stara mati, 
8-krat prastara mali, članica 
SNPJ št. 147. Pogreb bo iz Že- 
letovega zavoda na E. 152. ce
sti danes, v petek, dop. ob
9.30., v cerkev sv. Vida ob
10.30.. nato na pokopališče

(Dalje na str. 4)

Štajersko martinovanje—
Jutri zvečer se bodo v avdi

toriju pri Sv. Vidu zbrali člani 
in prijatelji Štajerskega kluba 
na svojem martinovanju. 
Belokranjci vabijo—

Belokranjski klub prireja 
svoje martinovanje v soboto, 
10. nov., v Slov. narodnem 
domu na St. Clair Ave. (Čla
nek na 2. str.)
Umrl v Torontu—

Preteklo nedeljo je v Toron
tu umrl Michael Božnar, brat 
Jožeta Božnarja, župnika pri 
Sv. Vidu. Pokojnik zapušča 
hčerko, starše, dve sestri ter 
brata, č.g. Jožeta. Pogreb je 
bil v Oshawi, Ont,, pogrebno 
sv. mašo je daroval č.g. Jože 
Božnar. R.I.P.
Poroka—

Jutri ob 11. uri dopoldne se 
bosta poročila v cerkvi sv. 
Vida gdč. Kati Kocjan, hčerka 
Antona in Marije Kocjan iz 
Euclida, in Michel Maurice, 
sin Remi in Alme Maurice iz 
Lafontaine, Ontario. Mlade
mu paru naše iskrene čestitke! 
Slovenska pristava vas vabi—

To nedeljo se bo pri Spo
minski kapelici na Slovenski 
pristavi spominjalo vseh umr
lih in padlih v zadnji vojni. 
Molitve in prižiganje svečk bo 
ob 4. uri pop., sodeloval bo 
č.g. Viktor Tomc. Pridite! 
Seji—

Podr. št. 14 SŽZ ima svojo 
mesečno sejo v torek, 6. no
vembra, ob 7. uri zv. v SDD 
na Recher Ave.

Podr. št. 10 SŽZ pa ima sejo 
v sredo, 7. novembra, ob 1. uri 
pop. v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. Izvoljene bodo 
nove odbornice, tajnica bo pa 
pobirala asesment.

Mladinski pevski zbor vabi—
Mladinski pevski zbor, ki ga 

vodi Cecilija Dolgan, vabi na 
svojo jesensko prireditev, ki 
bo v nedeljo, 11. novembra, v 
SDD na Recher Ave. Od 1. do 
3. bo na razpolago »buffet« 
kosilo, ob 3. uri bodo pa na
stopili člani in članice zbora. 
Po nastopu bo ples, za katere
ga bosta igrala Sumrada orke
ster in Joey Tomsick godba. 
Vstopnice so po $8 za odrasle 
in $4 za otroke in jih lahko do
bite pri Tony’s Polka Village 
in v bari pri SDD na Recher 
Ave.

VREME
Cleveland in okolico je zaje

la močna hladna fronta. Spre
menljivo oblačno danes z naj
višjo temperaturo okoli 47° F. 
Pihal bo silovit veter. Jutri 
deloma do pretežno sončno, z 
najvišjo temperaturo v sred
njih 40-ib F. V nedeljo deloma 
oblačno z možnostjo dežja. 
Najvišja temperatura okoli 49° 
F.
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Po obisku Ljubljanskega okteta 
in predstavnikov SIM

Poročali smo v našem listu o nedavnem obisku v 
našem mestu Ljubljanskega okteta, ki je podal 1 9. oktobra 
res izvrsten koncert v Slovenskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. Glasbeno so bili pevci na višini, posebno v 
prvem delu koncerta, ko so zapeli več narodnih pesmi. Iz
stopala sta tu solista bariton Boris Bobek in basist Aleksan
der Sila. Drugi del koncerta je bil bolj narodnozabavnega 
značaja in za moj okus manj privlačen, čeprav bi se lahko 
vsi naši harmonikarji precej naučili od Toneta Puciharja, ki 
se je izkazal v tem delu koncerta in tudi pozneje, ko so člani 
okteta igrali za ples.

Odbor Slovenskega doma za ostarele je povabil oktet, 
da zapoje tudi za stanovalce te ustanove, ki v veliki večini 
ne morejo več na koncerte in druge prireditve. Pred krajšim 
nastopom je bilo kosilo, med katerim smo imeli priliko 
mlade fante srečati in se z njimi pogovoriti. Bili so zelo utru
jeni po res naporni turneji, a kljub temu prijazni. Predvsem 
so nekateri omenili lep sprejem na koncertu v Fairfieldu, 
Conn. Med plesom po koncertu v SDD so prišli na oder tudi 
Fantje na vasi iz Clevelanda in sta zbora skupaj zapela nekaj 
znanih pesmi. Bil je prijeten trenutek, predvsem ganjeni so 
bili mnogi staronaseljenci; nekateri teh so »Fantje« prvič 
slišali.

Isti čas sta se mudila v Clevelandu tudi predsednik Slo
venske izseljenske matice Matjaž Jančar in urednik Rodne 
grude, Jože Prešeren. Gostovanje okteta ter obisk Jančarja 
in Prešerna sta bila pod sponzorstvom Progresivnih Slo
venk Amerike, ki so tudi organizirale sprejemni oz. posve
tovalni večer v SDD v četrtek, 1 8. okt., zvečer. Nisem bil 
na ta pomenek povabljen, a sem govoril z nekaterimi, ki so 
bili navzoči. Menda sta predstavnika SIM poudarjala pri
pravljenost Matice, da krepi sodelovanje z ameriškimi Slo
venci. To sicer ni nič novega, kaže pa se, da skušajo to so
delovanje pospeševati. V glavnem odboru PSA imajo pri 
tem vso podporo. Druga zanimivost je v tem, da so pri Ma
tici povsem sprejeli dejstvo, da ni več mogoče dosti 
računati na slovensko govoreči del naše skupnosti. V svo
jih zadnjih javnih govorih, govori generalni konzul SFRJ v 
Clevelandu, ga. Zofka Klemen Krek, večinoma angleško. 
Tako je govorila tudi na koncertu Glasbene Matice 20. ok
tobra, morda bo tudi tako na poslovilni slavnosti, ki bo na 
njen čast v Slovenskem narodnem domu 25. novembra. 
Kako bo na tej slavnosti, bom poročal, ker seje nameravam 
udeležiti.

Prebitek koncerta Ljubljanskega okteta - zbirali so 
tudi prostovoljne prispevke in menda precej nabrali - je bil 
namenjen posebnemu skladu za nakup opreme (»Tread
mill«) za ljubljansko bolnico. Ta oprema, ki bo nabavljena v 
ZDA, mends stane $55.000. Zanimivo je tu, da so akcijo 
sprožili v Sloveniji, kar pomeni, da še vedno »fehtajo« de
nar pri ameriških Slovencih. Predlagal bi, da bi Slovenija 
manj sredstev žrtvovala za podporo »osvobodilnih« gibanj 
po svetu, in bi lahko seveda koristno opremo kupila sama in 
brez tega za moj okus sramotnega beračenja. Drugi namen 
akcije pa je - in ta je po vsej verjetnosti za slovensko vlado 
najpomembnejši -, združiti čim več ameriško slovenskih 
ustanov in posameznikov v nekem skupnem prizadevanju. 
Dvomiti ni, da bo zdajšnji akciji za »treadmill« sledila druga,

Naš spomenik
CLEVELAND, O. - Že stari 
narodi so postavljali spomeni
ke ljudem, ki so se izkazali v 
borbi protj sovražniku, jih ča
stili in proslavljali. Tak spo
menik so postavili tudi branil
cem Termopil. Na tem spome
niku je sledeč napis: »Popot
nik, sporoči Špartancem, da 
ležimo tu mrtvi, ker tako je ve
lel ukaz domovine.«

Junija letos je minilo 40 let, 
odkar se je preko 130.000 za
vezniških vojakov izkrcalo v 
Normandiji; to je bila naj večja 
invazija v zgodovini. Te oblet
nice se je udeležil tudi naš 
predsednik Ronald Reagan. Z 
njim je bilo še šest zavezniških 
predstavnikov, da se spomi
njajo zmage in proslavijo vse 
tiste, ki so izgubili življenje in 
pokazali junaštvo znamenite
ga »D-Day«.

Tam je preko 10 tisoč posta
vljenih belih križev in spome
nik, kjer so predstavniki zave
zniških držav polagali vence in 
se spominjali padlih za svobo
do. Med temi predstavniki so 
bili še vojaki, ki so bili ta dan 
preživeli. Z žalostjo so se spo
minjali svojih soborcev, ki so 
izgubili življenje. Marsikomu, 
ki je gledal na vse to in se spo
minjal, solzne so bile oči.

Slovenci in Slovenke! Kje 
imamo mi tak spomenik? Spo
minska kapelica na Slovenski 
pristavi, to je naš spomenik! 
Na kapelici je tudi vzidana 
plošča, komu je posvečena. 
Tam bodo to nedeljo popoldne 
molitve. Spominjali se bomo 
vseh, ki so izgubili življenje za 
svobodo. Vi vsi, ki ste mladi in 
že tu rojeni, vaši starši so vam 
pripovedovali o junaštvu teh 
mladih ljudi za svobodo. Pri
dite, da se tudi vi poklonite 
spominu teh!

Ve, slovenske mladenke, 
pridite, prinesite šopke, dvi
gnite jih visoko, skupaj vsi, v 
pozdrav vsem!

S. Vrhovec

O volitvah
Pretekli torek sem v A.D. 

pisal o nekaterih za Slovence 
zanimivih kandidatih, ki tek
mujejo za razna mesta predv
sem tu v Ohiu. Danes bi rad to 
poročanje končal, obenem pa 
bralcem svetoval, da gredo na 
volišča prihodnji torek, 6. no
vembra, in izpolnijo svojo 
državljansko dolžnost.

V okraju Cuyahoga bomo 
volili dva od treh okrajnih 
komišenerjev. Gre za republi
kanca Vincenta Campanello in 
Virgila Browna. Pripadata 
zmerno konservativni struji

Belokranjci vabijo na veselo 
- Martinovaje -

Belokranjski klub prireja svoje tradicionalno martino
vanje, ki bo v soboto, 10. novembra, ob 6.30 zvečer v 
veliki dvornani Slovenskega narodnega doma na St. Clair 
Ave.

Tako med svojimi prijatelji in znanci vsaj enkrat na leto 
obujamo spomine na naše vinske gorice in našo sončno 
vinsko deželico, Belo krajino, ki je še vedno močno zasaje
na z žlahtno vinsko trto. Že od davnih časov smo doma 
težko delali v vinogradih skozi celo letgo, ali ko je grozdje 
dozorelo je bilo veselja ob trgatvi in prešanju vinskega 
mošta. Za praznik Sv. Martina so naše mamice obložile 
mize z raznimi dobrotami; tako smo z našimi sosedi in pri
jatelji nagnili kozarček žlahtne vinske kapljice na čast Sv. 
Martinu in na zdravje naših vinskih prijateljev, da bi še več 
let skupaj martinovali v veselem razpoloženju.

Tudi letos upamo, da bo naš vinski praznik lepo uspel. 
Vabimo vas, dragi prijatelji, pridite, da boste zopet z nami 
obujali spomine na našo sončno Belo krajino. Takoj po 
okusni Martinovi večerji bo kratek nastop ansambla Tone
ta Klepca iz Girarda, Ohio. Zapeli nam bodo nekaj vinskih 
pesmi, kar bo njihov prvi tovrstni nastop. Za ples in zaba
vo igrajo Dušan Maršičevi Veseli Slovenci.

Za rezervacijo miz, pokličite 481-3308 ali 289-0843. 
Vstopnice imajo tudi pri Tony's Polka Village na E. 185. 
cesti. Pri vhodu pa bodo vstopnice samo za ples (po 9- ur’
zvečer). Nasvidenje!

-Odbor

- ANSAMBEL TONETA KLEPCA -

republikanske stranke, oba sta 
sposobna, imata pa močna 
demokratska tekmeca. Kot 
kaže, je Campanella na bolj
šem. Ugotovitve javnega mne
nja kažejo, da vodi pred Mary 
Boyle, inteligentna poslanka 
ohijske zakonodaje. Brown, ki 
je črnec, ima več težav, ker ni 
tako priljubljen med črnci za
radi svojega mirnega in ne
vsiljivega značaja. Demokrat
ski kandidat je 34-letni Benny 
Bonnano, nekdanji član cleve
landskega mestnega sveta in 
sodelavec bivšega župana Ku- 
cinicha. Bonnano je zelo am- 
bicijozen in je okrajno komi- 
šenerstvo le začasna postaja za 
pospeševanje svoje politčne 
kariere. 64-letni Brown nima 
višjih političnih ambicij.

Za mesto okrajnega zapisni
karja se tekmujeta 34-letni 
demokrat Basil Russo in 
67-letni republikanec Thomas

tretja, itd.
Med obiskom v našem mestu sta Jančar in Prešeren 

govorila tudi o novi reviji v angleščini: Slovenia Inter
national, ki jo načrtujejo za prihodnje leto. Kot kaže, bo ta 
revija splošno informativnega značaja in torej ne kaka 
angleška Rodna gruda. Izhajala bo kot četrtletnik, poleg 
splošno informativnih člankov in ogromno slik, bo revijin 
glavni namen spodbujati zanimanje za Slovenijo v angleško 
govorečem svetu. Torej ne bo namenjena izključno ali 
predvsem izseljencem in njih potomcem, čeprav računajo 
na veliko naročnikov prav med temi. Namen revije je torej 
propagandni in ekonomski. Ko bo izšla prva številka, bomo 
o njej seveda poročali.

- Rudolph M. Susel

L. McSweeney. Eden ni vi n 
boljši od drugega. Za °^ra^g 
ga blagajnika se Porner'*a 0. 
letni Francis E. Gaul, ae
krat, in 41-letni repubhkan
Richard Sander. Boljši J 
Gaul, Sander je pa tudi sp^njr 
ben. 60-letni okrajni in .. 
Thomas J. Neff ima 
kanskega tekmeca v {f :c 
Ronaldu Stackhousu. rjf 
menda boljši. Okrajni s 
Gerald McFaul ima naSPr mU
ka v republikancu in blVSMc. 
šerifu Ralphu KreigefJ11,
Faul je dobro pove«^
gimi Slovenci m je v -,ej_ 
mnenju vidno boljši o

g<Tja- hnea
Odprta v okraju Cuya 

so mnoga sodniška mesta- ^ 
sta predvsem zanimiv3- 
nald Nugent nasprotuje
bertu Whitingu. Oba s^orja 
sposobna, Nugent je j, 
malce boljši. Za mest0. £kcga 
ka 8. ohijskega aP^SV 
sodišča kandidirata cvy. 
Russo in Blanche KruP

da je KrupaDejal bi, 
boljša. jji

Končno, v mnogih ni s ^
okrajih so razni Prea,0g ' veJ
činoma zahtevajo 0 anje
denarja ali vsaj na £jeve-
dosedanjih davkov. 
landu bi pa omenil Pre^fa jn 
bi spremenil mestna pr 
dovolil ustanovitev P

(Dalje na str. 3)
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St Vitus Parish
PRESENTS

Christmas Celebration
Dinner • Dance Benefit

FEATURING
Fantje na Vasi — Kres Folklore — 

Ed Baucar — Ray Champa
Saturday Evening, Nov. 10

St. Vitus Auditorium, 6102 Glass Avenue 
(East 61st and St. Clair Avenue) 

Admission $15.00
Proceeds Benefit St. Vitus School 

and Auditorium

l

l

I
*

For Presale Tickets Contact Persons:
Stan Kuhar 431-2994 — Jim Logar 486-3532 

Madeline Milakovitch 881-1423 
{Louise Strauss 531-2966 — St. Vitus Rectory 361-1444 |

Sack to the Great 
DEMOCRA TIC

TRADITION
Monday, Nov. 5

final Campaign Rally at 
the SLOVENIAN

national home
6417 ST. CLAIR AVE.

seer — sna cks
music

DOOR PRIZES

JO Free Hams Raffle
STARTS AT 7:30 P.M.

Meet the Candidates
Special Guest 

Governor Celeste
Jirn carney Jr. Jerry Krakowski
^PonLsoredbd th^'w^d 13 QirstVice'F!resiclent

Novi grobovi
(nadaljevanje s 1. str.)

Vernih duš. Družina bo hva
ležna za darove v pokojničin 
spomin Slovenskemu domu za 
ostarele.

John A. Greecher 
V sredo, 31. okt., je na svo

jem domu na 183 S. Green Rd. 
v S. Euclidu umrl 79 let stari 
John A. Greecher, rojen v 
Bridgeportu, O., od koder je 
prišel v Cleveland 1. 1928, vdo
vec po Anne, roj. Petelinkar,

O volitvah...
(nadaljevanje z 2. str.)

ne komisije, ki bi nadzorovala 
in v marsičem kontrolirala 
policijo. Za predlog so predv
sem črnski zastopniki in akti
visti. Ni mogoče trditi, seveda, 
da moramo policiste v vsakem 
njihovem početju podpirati ali 
oprostiti, omenjeni predlog bi 
pa v mojem mnenju več ško
doval kot pomagal.

Rudolph M. Susel

Anton M. Lavrisha
ATTORNEY-AT-LAW

(Odvetnik)

Complete Legal Services 
Income Tax-Notary Public

18975 Villaview Road 
at Neff
692-1172

Petrie
Barber Shop

783 E. 185 St. 
481-3465

PrijateVs Pharmacy
St. Clair Ave. & E. 68 St. 361-4212 
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA

ZA RAČUN POMOČI DRŽAVK 
OHIO. — AID KOR AGED 

PRESCRIPTIONS

FOR ALL YOUR

CHRISTENING
NEEDS

ANZLO VAR'S 
DEPT STORE

TRIANGLE CLEANERS 
Expert Tailoring and 

Alterations
Phone 432-1350
1136 E. 71 St.

ROSIE JAKLIČ, lastnica

Carst Memorials
Kraška kamneseška obrt 

15425 Waterloo Rd. 481-2237
Edina Slovenska izdelovalnica 

nagrobnih spominikov

Joseph L. 
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod 
Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči

CENE NIZKE
PO VAŠI ŽELJI!

brat Petra Gričar, Paula, 
Mary Stropski, Frances Smre
kar in že pok. Luduiga, An- 
drewa in Stephanie Berus. Po
greb bo iz Želetovega zavoda 
na E. 152. cesti jutri, v soboto, 
zj. ob 8.15., v cerkev Marije 
Vnebovzete ob 9., nato na 
pokopališče Vernih duš. Na 
mrtvaškem odru bo danes, v 
petek, pop. od 2. do 4- in zv. 
od 7. do 9.

Michael Rosipko 
V torek, 30. okt., je umrl 80 

let stari Michael Rosipko, 915 
E. 214. St., mož Frances, roj. 
Krecow, brat Susan Maslay- 
nak in že pok. Anne Skully in 
Georgea. Pogreb bo iz Želeto
vega zavoda na E. 152. cesti 
danes, v petek, zj. ob 8.45., v 
cerkev Naše Gospe Pomočnice 
ob 9.30., nato na pokopališče 
Vernih duš.

MALI OGLASI
Wanted: Cleaning Woman

2 times a week, in a Brate- 
nahl home. Call after 6 p.m.

268-4160.
(84-87)

Janatorial Work
Part-time, days. Euclid, 
Ohio. Must have experience 
in transportation. Good pay. 

Call 461-8920.
(84-86)

For Rent
Single 3 bdrm. home. Grove- 
wood area. Call 331-5421.

(84-87)

REPA NAPRODAJ 
Frank Staniša, 6509 S. River 
Rd., Geneva, Ohio ima repo 
naprodaj.

Help Wanted
Experienced cooks & wait
resses. Apply in person - 
11394 Kinsman Rd. (Rte. 
87) in Newbury, Ohio. Call 
564-7339, ask for Henry or 
Rose.

For Sale
2 bdrm bungalow, bet. E. 
185 & 200. Room for expan
sion up. $45,000.

461-7895
For Rent

Euclid, St. Christine area. 2 
bdrms, all appliances, 
carpeting, garage. $375 per 
month plus security. Mid; 
dle aged couple preferred. 
No children or pets. 
585-4749.

(82,84)

Going to Slovenia?
Taxi, Chauffer, Guide Ser
vice, very reasonable rates. 
Call Joseph at 951-7544.

(84,86,88,90,92)

Investment Property 
Nottingham area. 2 family 
house. Newly decorated. 2 
car garage. $39,900. In
come $475 a month. Use as 
tax shelter. 951-3225.

(84-87)

FOR RENT 
5 rooms, up. E. 68 St. 

Mature couple. 
881-8028

ROJAKI POZOR!
Izvršujem vsa zidarska in 
tesarska dela, kopalnice, 
kuhinje, porče, dimnike itd. 
Ogled brezplačen.
944-1470 486-5545

(FX)

NAPRODAJ
V industrijskem kraju na 

Dolenjskem prodam starejšo 
hišo z dvoriščem, primerno
za obrt, predvsem gostinsko. 
Naslov v upravi lista pod ši
fro »Odlična lokacija«.

(82, 84)

ROJAKI POZOR
Izvršujem zidarska in mizar
ska dela, pleskam sobe, izvr
šujem električno in vodno na
peljavo, popravljam strehe. 
Kličite 881-5439 po 5. uri pop.

(FX)(78-85)

T.K. General Contractors, Inc.
Predelujemo kuhinje, kopalnice, delamo strehe, 

»driveways«, nove garaže in vsa potrebna 
gradbena dela na hišah ali poslovnih stavbah. 
Hiše barvamo zunaj in znotraj in tapeciramo. 
Zidamo tudi nove hiše in poslovne stavbe.
- Vprašajte za brezplačen predračun! -

- 831-6430 -

Vote For BlanchetTrupansky
** ^ Judge

Court of Appeals
Former Justice Ohio Supreme Court. 
21 years judicial experience including:

• Justice Ohio Supreme Court
• Judge Court of Appeals
• Judge Court of Common Pleas
• Judge Cleveland Municipal Court

Endorsed by: Bar Association of Greater Cleveland • Cuyahoga County Bar Association 
• German-American Societies • S.E.I.U. Local 47 AFL-CIO • Sun News;

• Cleveland Plain Dealer • Citizens League - Preferred

X BLANCHE KRUPANSKY \
Krupansky tor Judge Comm., Eamon Moran & Rose DiPietro. Co-Chm.. 

Ralph E. Parker. Trees. 21270 Endetey Ave.



“And we will not have you 
ignorant, brethren, concerning those 
who are asleep, that you be not 
sorrowful, even as others who have no 
hope. For if we believe that Jesus 
died and rose again, so too will those 
who have slept through Him...”

1 Paul to Thessalonians Ch. 4: 13-14.

Elizabeth Bijek Grdina
August 23, 1919 — July 29, 1984

We gratefully acknowledge the many kind expressions 
of sympathy extended to us upon the loss of our wife 
and mother.

Sincerely,

Anthony J. Grdina and 
daughters, Betty, Tonia, 
and Gina



RE-ELECT Democrat

RONALD J. SUSTER
State Representative 19th Dist.

THE ENDORSED INCUMBENT: 
AMERIŠKA DOMOVINA, PLAIN 

DEALER, SUN NEWSPAPER, NEWS
HERALD, THE CITIZENS LEAGUE—-

St. Vitus Dinner- Dance/Show Nov. 10

Pat ar|d Ron Šuster with Jennifer, Michael and Joseph 
UNMATCHED EXPERIENCE

* Asst. Law Director, • Elected State Rep. 1980
% C|eveland, 1967 • Re-elected State Rep. 1982
* Asst. County Prosecutor, • Chairman, House Ethics
% 1968-71 Committee

Asst. Ohio Attorney General, • Vice-chairman, Judiciary 
t 197l-80 Committee

Law Director, Highland Hts., • Legal Counsel, Greater 
1976-77 Cleveland Safety Council

• Attorney-at-law, 17 years

He’// Continue to Work For All of Us
caid ,0r bv Committee to Re-Elect Ronald J. Šuster, Lori Wheeler, Co-Chairman, 34 E. 207 
Eucli<>. Ohio 44123

Bacfr to the Great 
DEMOCRATIC

tradition
Monday, Nov. 5

hnal Campaign Rally at 
the SLOVENIAN

National home
6417 ST. CLAIR AVE.

BEER SNA CKS 
MUSIC

door prizes

JO Free Hams Raffle
STARTS AT 7:30 P.M.

Nleet the Candidates
Special Guest

Governor Celeste
% uarney Jr. Jerry Krakowski

President First Vice-President
ed by the Ward 13 Democratic Club

The 2nd Annual St. Vitus 
Parish Dinner-Dance benefit 
will be held Saturday, Nov. 10 
beginning at 7:00 p.m.. After 
the dinner the Fantje na Vasi 
and Kres Dancers will per
form.

The theme for the evening 
will be “Christmas Celebra
tion.” Dance music will be by

Ed Bucar and Rav Champa 
band.

Admission is $13.00. Reser
vations are requested by Nov.

’85 Slovenian
Tivoli Enterprises, 6419 St. 

Clair Ave., Cleveland, has 
received a shipment of 1985 
calendars from Slovenia 
featuring a different national

8 by calling 361-1444 or 
431-2994.

Proceeds will benefit St. 
Vitus school/gymnasium.

Calendars at Tivoli
costume each month.
Tivoli’s also has a large selec

tion of books and maps of 
Yugoslavia plus many unusual 
imported items.

ATTENTION! 
Residents of Euclid

VOTE FOR 11
(2 Mill Sewer Renewal Levy)

Will Not Increase 
Your Taxes

Will Retain Our Sewer 
Maintenance Program

MAYOR ANTHONY J. GIUNTA 

Euclid City Councilmen:
GEORGE CARSON MICHAEL KOSMETOS EDWARD SUSTARSIC 
WILLIAM DeMORA JOSEPH FARRELL
FAY MILLER NICK MARINO
MARK JOCHUM DONALD MALONE

VOTE FOR ISSUE 11
Mayor Anthony J. Giunta, Chairman, Committee for Passage of Issue 11, 585 East 222nd St., Euclid, O.

Re-Elect

Vincent
C.

Campanella

Cuyahoga
County

Commissioner

22 Years of Experience. Campanella Works 
to Save you Money!

Paid for by Friends of Campanella: Rose K. Grano, Sec’y.. 4938 Mon- 
ticello Boulevard, Richm"nd Heights, Ohio.
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^- Memo from Madeline
By Madeline Debevec

Chicago Trip Rewarding 
Thank you to all the wonder
ful persons of Greater Chicago 
for making last weekend’s trip 
socially and culturally rewar
ding.

It was wonderful to renew so 
many old friendships and just 
as exciting to cultivate 
numerous new friendships.

See next week’s Friday edi
tion photo story of Chicago 
Slovenian Day Festivities.

Ann is the daughter of Mr. 
and Mrs. Vincent Ivanc of 
Euclid, and Mary Ann is the 
daughter of Mr. and Mrs. An
ton Vogel, also of Euclid.

Congratulations! The Slove
nian community is proud of 
you!

Slovenians Are Regina 
High Commended Students 
Ann Ivanc and Mary Ann 

Vogel placed in the top five 
percent of over one million 
participants in the 30th annual 
competition of Commended 
Students in the 1985 Merit 
Program. They are seniors at 
Regina High School and will 
receive a Letter of Commen
dation in honor of outstanding 
promise for future academic 
success.

Jadran Goes Western
On Saturday, Nov. 10 the 

Jadran Singing Society will 
present its Annual Fall 
Concert-Dinner-Dance under 
the direction of Reginald 
Resnik at the Slovenian 
Workman’s Home, 15335 
Waterloo Rd.

The evening begins with a 
delicious dinner served from 
5:30 to 7:00 followed by a pro
gram with a western theme at 
7:30 p.m. At 9:00 the Jeff 
Pecon Orchestra will play for 
dancing.

The entire package is only 
$10.00 and tickets are 
available from any Jadran 
member, Tony’s Polka 
Village, or you can call either 
Betty Rotar at 481-3187 or 
Angie Žabjek at 531-3979.

Vote for a proven 
friend of the 

Slovenian community

RETURN
SAMA.

ZINGALE
Common Pleas Court 
of Cuyahoga County

Elect a Judge with proven experience. Sam Zingale has been 
recognized by the Ohio Supreme Court for outstanding 
judicial service and is recommended by the Cuyahoga Coun
ty Bar Association.

Endorsed by:
American Nationalities Movement, Polish American 
Congress, United Ukrainian Organizations, Czech 
American Civic Club, Italian Sons & Daughters of 
America, Hungarian Societies of Greater Cleveland, 
Slovak World Congress in Ohio, Waechter und 
Anzeiger, Polish-Americans, Inc.

Paid for by Zingale for Judge Committee, Bob Torok, Treas., 
600 N.C.B. Bldg., Cleveland, Ohio 44114.

Everyone is cordially invited 
to come to the Jadran event 
for a delightful evening of 
good food and fine entertain
ment.

* * *

Euclid.

Jerse Named to 
Cleveland Tomorrow

Edward S. Jerse has been ap
pointed senior associate at 
Cleveland Tomorrow, a group 
of leading businesses trying to 
rejuvenate the local economy. 
Jerse will take a one-year leave 
of absence from the law firm 
of Arter & Hadden, where he 
is an associate of the firm.

Jerse, 26, has a law degree 
from Harvard and lives in

Fantje na Vasi Performs 
with Ljubljanski Oktet 

On Friday evening, October 
19 the Ljubljanski Oktet from 
Yugoslavia performed at the 
Slovenian Workmen’s Home 
in Cleveland. The group was 
warmly received by the au
dience.
Later in the evening Fantje na 

Vasi was asked to sing with the 
Oktet. (While the Oktet was 
performing in Connecticut 
they saw Fantje na Vasi’s pro
gram in the Ameriška 
Domovina and were surprised 
that the group of American

Slovenians had some of their 
familiar songs in their 
repertoire.) The audience was 
thoroughly delighted with the 
singing of both groups.

Dr. Rudolph M. Susel, Slove
nian editor of Ameriška 
Domovina and music devotee 
said, “It sounded as if th£y 
had been singing together or 
years. They were very har 
monic.”

Sickler-Omerza 
Engagement 

Kimberly Teresa 
Sickler’s engagement to 
Francis Omerza, son o 

(Continued on page 7)

FREE
6 14% Passbook

FOR OPENING 
NEW ACCOUNT

(One Bear 
per Customer)

Effective Annual Rate
$10.00 Minimum. No Service Charge.

S 24% Checking
Effective Annual Rate
$100.00 Minimum. $500.00 Waives 
Monthly Service Charge

6 Month to 36 Month 
Certificates
$1,000.00 Minimum. High Rates.

NDEPENDENT 
IAVINGS r pakin » Company

1515 E. 260th, Euclid, Ohio 44132 731-8865 
920 E. 185th, Cleveland, Ohio 44119 486-4100

2765 Som Or. Rd., Willoughby Hills, Ohio 44094 944-3400
27100 ( harden Rd., Richmond Hts., Ohio 44143 944-5500

A Subsidiary of Independent Share C'orp.

SXSS**********3**5 j

EUCLID RESIDENTS

VOTE YES...
FOR ISSUE 11C

(CHARTER AMENDMENT)
Don’t Take Euclid’s Recreation 
For Granted...

Passage of Issue 11C will begin a comprehensive rehabiltlat'on 
of the city’s recreation facilities and programs...

OFFICIALLY APPROVED AND ENDORSED BY:
ANTHONY J. GIUNTA, MAYOR

EUCLID CHARTER REVIEW 
COMMISSION

Tom McNamara • Paul Hribar 
Jack Parsons • John Lokar 

Joe Dallos • Jim Hanna 
Tony Sustarsic • Doug Johnson

EUCLID CITY COUNCIL 
Michael Kosmetos

George Carson • Wm- De 
Mark Jochum • Nick Man 

Don Malone • Joe Farre 
Fay Miller • Ed Sustarsic

MEMBERS OF RECREATION COMMISSION re|l
Edward Carpenter • John Terango • Walter Schwegler • J°s- .v
Vote Yes... For Issue 11C (Charter Amendmefl

Mayor Anthony J. Giunta, Chairman, Committee for Passage of Issue 11C, 585 East 222 St.,
Ohio



Thomas G. Lobe
Attorney at Law - Odvetnik 

833 Leader Building Superior and East 6 St. 
Cleveland, OH 44114 Tel. (216) 621-2158

Probate, Wills, Real Estate, 
Corporations, Personal Injury, Civil Trials 

Of Counsel for Law firm of:
Lesser, Klein & Lesser 

Associated with:
Thaddeus F. Chrzanowski 

Certified Public Accountant (i&an

Slovenian National Art Guild

Arts & Crafts 
“Show & Sell”

Sunday, Nov. 4 
Briardale Community Center, 

Babbitt Rd., Euclid, Ohio

(1 mile north of Freeday at Briardale Golf Course) 
HOURS; NOON - 5:00 p.m. — FREE ADMISSION 

POOD • DOOR PRIZES • REFRESHMENTS

ZAK-ZAKRAJSEK
Funeral Home
6016 St. Clair Ave.

Phone 361 - 3112 — tel. št. 361-3112
• No Branches nor Affiliations •

^aehary
Zak,

•‘censed 
funeral

In Loving Memory
°f the Fourth Anniversary

Mary E. Fatur 
(Pirnat)

Who passed away on Oct. 29, 1980

0 °ne knows how much we miss you,
° one knows the bitter pain we have suffered; 
Wee we iosl yOUi Hfe has never been the same.

£ QUl hearts your memory lingers,
'feetly tender, fond and true, 
here is not a day, dear Mimi, 
hot we do not think of you.

Sadly missed by:

Sisters — Frances Zakrajšek (Fannie) 
Josephine E. Fatur (Josi) 

Sister-in-law — Ann Pirnat 
4 q Son — Eddy and Doris Fatur 
^ andchildren, Nieces, Nephews and Cousins

Memo
(Continued from page 6) 

and Mrs. Lee Omerza of 
Willoughby Hills, O., was an
nounced by her parents, Mr. 
and Mrs. Robert Van Sickler 
of South Euclid.

The bride-to-be is a 1981 
graduate of Brush High 
School, a member of Zeta Tau 
Alpha sorority and a mass 
communications major at 
Miami University.

Her fiance is a 1981 graduate 
of John Carroll University and 
is a dental student at Ohio 
State Univeristy. The wedding 
is scheduled for June 22.

* * *

Štajerski Klub Marks 
25 Years Nov. 3 

The 25th anniversary of Šta
jerski Klub will be celebrated 
Nov. 3 at 7 p.m. at St. Vitus 
auditorium. Štajerci and 
Prekmurci invite you to their 
“Veselo Martinovanje”. They 
will have a roast beef or pork 
dinner. Donation is $12.00. 
Music will be by Veseli Sloven
ci. Tickets are available from 
members.

* * *

Belokranjski Klub Holds 
“Martinovanje” Event 

The Belokranjski Klub will 
celebrate St. Martin’s Day or 
“Martinovanje” on Sat., 
Nov. 10 at the Slovenian Na-

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

21900 Euclid Ave. 481-5277

Between Chardon & E. 222nd St. — Euclid, Ohio

Živili in Cleveland
November 4 will be a great day in Cleveland. The ensemble 

“Živili", a company of 40 dancers, singers and musicians will be in 
concert at the Euclid Senior High School Auditorium, 711 E. 222 St., 
Euclid, Ohio beginning at 3:00 p.m. (Euclid Auditorium is 12 miles 
East of Cleveland, from Interstate 90, exit E. 222nd North and travel 
1 mile. Euclid High School Auditorium is on the East side of E. 
222nd Street).

Featured selections for Živilfs Cleveland performance will in
clude: Songs from Stars Bosna and Slavonija, Dances from Backe, 
Ljepo Pjeva-an acappella song from Podravina, Songs and Dances 
from Posavina and Turopolje, Gypsy Instrumentpl and Love Songs 
and “The Wedding”. “The Wedding”, is an extensive interpretation 
of what may have occured at weddings throughout Northern 
Croatia along the Hungarian border.

For tickets stop in at Tony’s Polka Village, 971 E. 185 St., 
Cleveland (216) 481-7512; Živili Cleveland office (216) 521-3158); Two 
Cro’s Lounge, 731 E. 185 St., Cleveland - 531-7775.

AL PLANTAN’S j
Genuine Old-Fashioned Slovenian Klobase! | 

WE SHIP ANYWHERE! j
5 lbs. • $14 plus $3 Parcel Post 
10 lbs. • $26 plus $4 Parcel Post 

Order Now - P.O. Box 304, DePue, IL 61322 {
PHONE (815)447-2538 j

Grdina Funeral Homes
1053 East 62 Street 
17010 Lake Shore Blvd.

431-2088
531-6300

Grdina Furniture Store
15301 Waterloo Road 531-1235

Zele Funeral Home
Memorial Chapel

452 E. 152 St. Phone 481-3118
Addison Road Chapel

6502 St. Clair Avenue Phone 361-0583
Mi smo vedno pripravljeni z najboljSo postrežbo

Roy G. Sankovič
FUNERAL HOME
Sankovic-Johnston Funeral Home

NEWLY REMODELED AND EXPANDED 
15314 Macauley Ave.

— Ambulance Service Available —
531-3600

Funerals to meet the financial status of all familles.l 
Roy G. Sankovič, director ______

tional Home on St. Clair Ave., 
at 6:30 p.m. They will have a ^ 
roast beef or pork dinner. 
Donation is $12.00. Music will m 
be by the Veseli Slovenci. Also ^ 
there will be a short perfor- 7^ 
mance by Tony Klepec Or- J* 
chestra from Girard, O. For O

2
O

tickets call 481-3308 or 
289-0843.

SNA Auxiliary | 
Holds Raffle >

Wow! Did you say $5,000 in 2 
cash gifts! O

That’s right — the Slovene m 
Home for the Aged Auxiliary S 
is sponsoring a benefit dinner ^ 
reverse give-away on Friday, ^ 
Nov. 2 at the Slovenian Na-|° 
tional Home, 6417 St. Clair 
Ave. ^

Only 200 tickets will be sold ^ 
and the distribution of the gift 
monies is as follows: First 
number called is for $50, then 
every 10th number thereafter 
to number 190 (a total of 20 
numbers) each will receive $50 
— total sum of $1,000. The 
grand gift of $4,000 will be 
divided between the last five 
numbers. Only those 200 per
sons who have donated toward 
the $50 ticket will be eligible 
for the gifts.

A Guest Dinner Ticket may 
be purchased in conjunction 
with the $50 ticket. There will 
be $2, $3, and $5 boards open 
to all guests. Two persons can 
agree to go together on $50 
and $15 tickets and split the 
cost of $65 by each donating 
$32.50 and agreeing on split
ting any winnings in half.

Cocktails will be served at 6 
p.m., and a delicious dinner at 
7 p.m. which will be prepared 
by cook Julie Zalar.

Won’t you join us in this 
evening of fun, and help us to 
redeem our pledge to complete 
the beauty/barber shop and 
the gazebo for the residents of 
the Slovene Home for the Ag
ed by calling Ann Ryavec, 
731-5776 for tickets. Your 
support will be greatly ap
preciated.

Eleanor Pavey

From Slovenia
Maps of Slovenia 
and Yugoslavia 

Records and Cassettes 
Books:

Slovenia the beautiful 
Slovenia

Art Treasures of Slovenia 
1985 wall calendars with 

beautiful pictures.
For more information 

write or call:

Tivoli
Enterprises

6419 St. Clair Ave. 
Cleveland, OH 44103 

(216) 431-5296

“20 Beautiful Songs” 
for piano and accordion
Volumes I, II, III

by
the World’s Polka & Waltz King

Slavko Avsenik

Available Now From 
Av-Mar, Inc., 879 Rokeby Rd.-, 

Eastlake, OH 44094
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The Catholic Church Reaches the Slovenes
On the proposal of the 

Yugoslav bishop conference 
Pope Paul VI founded the 
Slovene ecclesiastical province 
on November 22, 1968. At its 
foundation it comprised the 
archdiocese of Ljubljana and 
the diocese of Maribor. The 
diocese of Koper, revived and 
territorially rounded off after 
the final delimitation between 
Yugoslavia and Italy, joined it 
on January 8, 1978.

Dr. Alojzij Šuštar, the 
archbishop of metropolitan of 
Ljubljana, defines its

significance in an extensive ar
ticle. His ideas may be sum
marized into three points:

1. The Slovene ecclesiastical 
province realizes and 
represents the universal 
Church, that is why it must be 
one, holy, catholic and 
apostolic and connected with 
the universal Church.

2. It realizes and expresses 
historical, national, linguistic, 
geographical, cultural and 
other peculiarities of the local 
Church.

3. It asserts its position and

Ivan and Zdenka Zakrajšek (bottom right) enjoy their meal at 
the Slomšek Dinner on Sunday, Oct. 28 at St. Vitus 
Auditorium. At left is Bernardette Jakopič and mother Mrs. 
Josephine Jakopič. (Photo by Ivan Hauptman)

mComina Eventsm
Friday, Nov. 2 

The Slovene Home for the 
Aged Auxiliary is sponsoring a 
dinner - reverse raffle. 
Cocktails at 6 p.m. Dinner at 
7:00. Donation $50.00. Call 
731-5776 for tickets.

Saturday, Nov. 3 
St. Mary Holy Name Society 

Goulash Dinner, 7 p.m. in 
school cafeteria. For tickets, 
at $3.50 each, call B. Kozak 
541-4034 or Ed Kocin 
451-6792.

Saturday, Nov. 3
25th anniversary of Štajerski 

Klub, 7 p.m. at St. Vitus 
auditorium with roast beef or 
pork dinner. Music by Veseli 
Slovenci. See members for 
tickets.

Sunday, Nov. 4 
Slovenian National Art Guild 

sponsors Artists, Crafts Show 
& Sell at Knuth Center, Briar- 
dale Golf Course, 24151 Bab
bitt Rd., noon to 5 p.m.

Saturday, Nov. 10 
Belokranjski Klub observes 

“Martinovanje” at 6:30 p.m. 
at Slovenian National Home 
on St. Clair with roast beef or 
pork dinner. Music by Veseli 
Slovenci and Tony Klepec 
Oreh. For tickets call 481-3308 
or 289-0843.

Saiuulay, Nov. 10 
St. Vitus parish Dinner- 

Dance-Culture program 
featuring Fantje na vasi and 
Kres. Call 361-1444 for 
tickets.

Saturday, Nov. 10 
Jadran Fall Concert-Dinner- 

Dance at Slovenian 
Workman’s Home, 15335 
Waterloo Rd. Dinner 5:30 - 7, 
program at 7:30, dancing at 9 
to Jeff Pecon Orch. For 
tickets cal! 481-3187 or 
531-3979.

Friday., Sat., Sun.,
Nov. 16, 17, 18 

St. Vitus Fall Festival.
Saturday, Nov. 17 

Lorain Slovenian Home 
Barnyard & Steak Fry in the 
Clubroom, 3114 Pearl Ave. at 
E. 31 St. in Lorain (Rt. 57 exit 
on 1-90). $10 per person. Serv
ing from 6-9 p.m. Dance with 
music by the Eddie Buehner 
Orchestra 9-1. Call 277-8101 
for reservations.

Sunday, Nov. 18
St. Mary Thanksgiving 

Festival from 3 - 9 pm. in 
Baraga Hall (old church).

Saturday, Dec. 8
St. Mary Magdalene Lodge 

No. 162 KSKJ adult and youth 
Christmas party at St. Vitus 
Social Room at 2 p.m.

its special mission as one of 
the group of other partial 
Churches and ecclesiastical 
provinces.

Church History 
in Slovenia

An extensive article on the 
history of the Slovene ec
clesiastical province was con
tributed by dr. France Martin 
Dolinar. He emphasizes the 
present Slovenian territory 
was Christian even before the 
arrival of the Slavs in the 6th 
century. This is shown by 
numerous archaeological re
mains, martyrs from the area 
and works of religious writers.

After the Slavs settled in the 
area the Christianity was ac
cepted by Prince Borut of 
Carantania and the whole of 
Carantania became Christian 
during the reign of his nephew 
Hotimir (751-769). Christiani
ty was spread in Carantaia by 
Irish monks, among whom the 
best known are St. Virgil and 
Bishop Modest. The Slovene 
territory to the south of the 
Drava river accepted the 
Gospel of Aquilea.

Prince Rastislav of Moravia 
invited the holy brothers Cyril 
and Method to evangelize and 
teach in their native language. 
Pope Hadrian II gave no 
credence to German bishops’ 
calumnies and approved their 
work (liturgical books in the 
vernacular language.) Cyril 
died young in Rome, while 
Method became the ar
chbishop of Srem, Pannonia 
and Moravia. Svetopolk, the 
Prince of Moravia, forfeited 
both the political and the ec
clesiastical independence of 
his country. A Latin diocese 
was founded in Nitra and 
pupils of the holy brothers 
were dispersed to the south. 
The Slovene language was

preserved in prayer formulas 
(the Brixen monuments, 
around 1000). Henceforth 
Slovene religious life was 
determined by Salzburg and 
Aquilea until Joseph II’s 
reforms.

The first parishes gradually 
developed from the primeval 
parishes. The systematic divi
sion into parishes was ac
complished in the 11th and 
12th centuries. For example, 
the parish of Volče in the 
region of Tolmin is mentioned 
as early as 1015, and there 
were already 25 parishes in 
Carinthis in 1043.

After 1100 the first ar
chdeaconries appeared. There 
were nine of them: Salzburg, 
Upper and Lower Carinthia, 
Pomurje, Aquilea, Carniola, 
Savinjsko, Upper and Lower 
Furlania and Tolmin.

Those were the times when 
the Slovenes suffered 
numerous misfortunes. 
Natural disasters (earth
quakes, diseases) came one 
after another and the frequent 
Turkish assaults are of par
ticular importance in this con
nection. The differences 
among the social classes were 
constantly increasing.

In the beginning of the 16th 
century Protestanism spread 
among noblemen and citizens. 
The first two books printed in 
the Slovene language, “The 
Spelling-Books” and “The 
Catechism” (1550) were writ
ten by Primož Trubar 
(1508-1586). The publication 
in 1584 of the Bible in 
Slovene, translated by Jurij 
Dalmatin (1547-1589) 
represents the climax of the 
protestant literature.

The Catholic revival was led 
by bishops Tomaž Hren 
(1597-1630) in Carniola, Jurij

st ill

Stobej (1584-1618) in ^
and Martin Brener (1585-16161
in Carinthia.
The influence of Joseph H ° 

Slovene religious life w 
significant. He shut ci0''T.n 
number of monasteries (D 
Primorska, 14 in Carnioa. 
in Carinthia and 32 in 
and fraternities. From 1 
1785 he thoroughly reorga 
ed the parishes. On the P 
posal of Herberstein, 
bishop of Ljubljana, 
adopted the borders 
dioceses to the borders 
countries and districts. 
Slovene territory was dW ^ 
between the metropolis 
Salzburg and Gorizia. ^

The establishment of the ne 
State of the Serbs, Cr°ats 
Slovenes after the first w 
war brought a P**’ 
fragmentation of the ,
territory. After the se 
world war there were 
siderable changes, espec ^ 
on the western fr°ntier- . 
Oct. 17, 1977 PaulVi.un 
three apostolic adminisi 
lions into the revived 
enlarged diocese of Kope • ^ 

Numerical data a^oU|(jIlCe 
Slovene ecclesiastical Pr® n0n 
were collected hy jj
Rafko Lešnik. Wit 0f
exception in the 10 ^ tj,e 
Maribor, the borde,rSnroVince
Slovene ecclesiastical pr ^
are the same as those 
Republic and of the st
According to the ofAccording - ion

Slovenia has a pop f0r
1,884,047. Character,stia.ofl 
the movement ot P ^ jo
in the last decades i ■; last decades " lation 
crease in the urban p rurai 
and the decrease m 
population.

(To Be Continued)

The Mladinski Orkester and Slovenian American 
Radio Club Folkloric Dancers perform at their

Oct* ^annual show on Saturday, ^eek-) , j
Stephen’s Hall. (More pictures ^neoe»

(Photo by Jame*


